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AndûlÛm, tûm skuteãn˘m,
nejbliÏ‰ím... kaÏdodenním
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PROLOG

StráÏn˘ andûl

Chicago

Náhodné vûty na nazdafibÛh otevfiené stránce Písma.
Tak mûl ve zvyku promlouvat BÛh.

JenÏe BÛh uÏ není, pokáral se v my‰lenkách, a já stej-
nû nemám na vybranou.

Je‰tû jednou sklonil hlavu ke knize a pfieãetl náhod-
nû vybraná slova Evangelia:

„Vy z otce ìábla jste, a Ïádosti otce va‰eho chcete ãi-
niti. On byl vraÏedník od poãátku, a v pravdû nestál;
nebo pravdy v nûm není. KdyÏ mluví leÏ, z svého vlast-
ního mluví; nebo lháfi jest a otec lÏi.“

Zvedl pohled a v zrcátku si v‰iml fiidiãova udiveného
pohledu.

„Prosím, zastavte mi u támhleté hospÛdky,“ fiekl.
„U ,Afrodity‘?“ taxikáfi se oplzle usmál. „Tam vám

Bible moc platná nebude.“
„Mám domluvenou schÛzku,“ snaÏil se pasaÏér fiíct

co nejpfiirozenûji, ale fiidiãÛv v˘smû‰n˘ pohled zpÛso-
bil, Ïe se zaãervenal jako mal˘ kluk.

Domluvenou schÛzku s Lháfiem, dodal v mysli.

*

9
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Taxík zastavil. ·tíhl˘ pro‰edivûl˘ ãtyfiicátník s bacula-
t˘m obliãejem vzbuzujícím dÛvûru podal fiidiãi deseti-
dolarovou bankovku. Po chvilce zaváhání pfiidal je‰tû
jednu a zabruãel tiché na shledanou. Spû‰nû vystoupil.
Cítil na sobû pobaven˘ taxikáfiÛv pohled.

Vytáhl krabiãku cigaret a prohrábl si kapsy, aby na-
‰el zapalovaã. Zvûdavé pohledy kolemjdoucích lidí mu
naznaãily, Ïe je pfiíli‰ nápadn˘. Schoval tedy cigarety
a rukávem si otfiel zpocené ãelo. Bedlivû se rozhlédl
a pak vyrazil ke vchodu.

Je‰tû nikdy v podobném lokálu nebyl. Hned za dvefi-
mi sedûli na Ïidlích dva ramenatí vyhazovaãi, ktefií mu
pfiikázali, aby nechal plá‰È v ‰atnû. Nehádal se, i kdyÏ
‰atnáfiÛv obliãej poznamenan˘ stopami mnoha dûsi-
v˘ch chorob rozhodnû nevzbuzoval dÛvûru. Donutil se
k pfiirozenû vypadajícímu úsmûvu, vzal si ãíslo a ve‰el
do hlavního sálu.

V zrcadle ‰irokém pfies celou jednu stûnu nad barem
zahlédl svÛj odraz a uvûdomil si, Ïe se do tohohle in-
teriéru, poblikávajícího nesãetn˘m mnoÏstvím neonÛ,
vÛbec nehodí. Obleãením poãínaje a vlnícími se páry
na parketu konãe bylo v‰echno tak nûjak... vyz˘vavé.
Krásná, spofie odûná dívka procházející kolem na nûj
mrkla. Ohlédl se za ní a srazil se s ãí‰níkem, kter˘ ho
míjel. Horlivû se omluvil, ale ãí‰ník ho odbyl jen opo-
vrÏliv˘m frknutím.

MuÏ tedy utekl z chodby a opfien˘ o zeì se snaÏil za-
hlédnout toho, s nímÏ se mûl setkat. Nedostal Ïádné
pokyny, Ïe má mít v klopû kvûtinu nebo Bibli v levé
kapse saka. Hledal nûkoho, kdo se li‰í. Po chvíli se
usmál a vyrazil do nejtmav‰ího rohu sálu.

„PromiÀte,“ zeptal se nejistû, kdyÏ do‰el ke stolku.
„Mám tu ãest s panem Lionelem Smithem?“

MuÏ odloÏil noviny a zvedl hlavu.
„To jsem já,“ pfiik˘vl. „Ale nemá‰ tu ãest. Opozdil ses.“

Jakub åwiek10
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„PromiÀte, já...“
Smith pfiiloÏil prst na ústa a pokynul k místu napro-

ti. MuÏ se posadil. Chvíli si svého spoleãníka prohlíÏel.
Takhle si ho urãitû nepfiedstavoval. Oãekával... sám ne-
vûdûl koho, ale urãitû ne dlouhovlasého blonìáka, kte-
r˘ vypadá stûÏí na pûtadvacet let, a to jen díky peãlivû
zastfiiÏen˘m vousÛm, jeÏ mu dodávaly na váÏnosti. Na
sobû mûl kvalitnû ‰it˘ ãern˘ oblek a vypadal v nûm
jako úspû‰n˘ právník nebo makléfi.

„No?“ pobídl ho mlad˘ elegán.
MuÏ si odka‰lal.
„Jmenuji se Kvirinius,“ fiekl. „A jsem stráÏn˘ andûl.“
SmithÛv obliãej se roztáhl do úsmûvu.
„Fajn. A já jsem pokfiesÈan‰tûn˘ nordick˘ bÛh.“ Sáhl

po skleniãce s párátky, která stála na stole. „KdyÏ uÏ za
sebou máme ty smû‰nû jasné vûci, moÏná bychom mûli
pfiejít k vûci. O polovinu svého ãasu jsi pfii‰el kvÛli
zpoÏdûní.“

Andûl se nervóznû po‰krábal na ‰piãce nosu. Je‰tû si
to mohl rozmyslet.

„Pfiicházím,“ vykoktal po chvíli, „protoÏe potfiebuji
va‰i pomoc, pane Smithi.“

„Staãí Loki.“ Párátko putovalo do úst a na‰lo si azyl
v pravém koutku. „A nefiíkej mi vûci, které uÏ vím.
Nikdo z té va‰í okfiídlené bandy si se mnou nezaãíná,
kdyÏ nemusí... Taky si mÛÏe‰ odpustit vyprávûní o sv˘ch
dvou pfiedchozích svûfiencích. Znám hlá‰ení o jejich
nehodách do tûch nejmen‰ích detailÛ.“

„NemÛÏu za to,“ vybuchl Kvirinius, „Ïe mi pfiidûlují
samé ateisty. Bez víry a modlitby mám svázané ruce.“

Loki pokrãil rameny.
„Technicko-teologické detaily mû nezajímají. Stej-

nû jako nezkoumám, kde se teì nachází tvÛj souãas-
n˘ klient. Není to moje vûc. Struãnû: co chce‰ a ãím
platí‰?“

Lháfi – kniha první 11
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„Potfiebuji, abys obrátil na víru mou momentální
svûfienkyni,“ odpovûdûl andûl. „A platím tímhle.“

Nejistû se rozhlédl a sáhl do vnitfiní kapsy saka. Po-
dal Lokimu malou, tenkou obálku. Blonìák se podíval
dovnitfi a vytáhl bílé pero. Chvíli ho hladil, aby provû-
fiil jeho pravost, a pak ho zase vrátil dovnitfi.

„Málo,“ prohlásil.
Kvirinius se zatváfiil udivenû.
„Jak to, málo? VÏdyÈ je to andûlské pero!“
„Ano,“ odpovûdûl Loki spokojenû. „Andûlské v kaÏ-

dém detailu, ale jenom jedno. Podle toho, co vím, má‰
za sebou dvû varování a po dal‰ím neúspûchu tû ãeká
sbor andûlÛ. A neúspûch je skoro tutovka, kdyÏ ti nepo-
mÛÏu, je to tak? Dvû pera, nebo si zaãni shánût harfu.“

Andûl rezignovanû sklonil hlavu.
„Souhlasím,“ zabruãel nakonec.
Loki se usmál. Vstal.
„V tom pfiípadû se zítra porozhlédnu. Budu v kon-

taktu.“

*

Susan strãila do dvefií a sebejistû vkroãila do redakce.
Její v˘raz nevûstil nic dobrého. Minula nûkolik boxÛ,
aÏ se zastavila u toho bezkonkurenãnû nej‰pinavûj‰ího.
Na stûnû visela tabulka JACK RAYAN – AKTUALITY.
Zaklepala na zárubeÀ.

„Jacku?“
MuÏ v kóji olepené ‰pínou odtrhl oãi od monitoru.

Zmûfiil si dívku pohledem.
„Nazdar, Susan,“ fiekl, neskr˘vaje pobavení. „Vypadá‰

nádhernû. Nevûdûl jsem, Ïe má‰ piercing v pupíku.“
„NeÏvaÀ,“ zavrãela a zakryla si odhalené bfiicho ka-

belkou. Sáhla do ní a vytáhla srolované noviny. „Proã
o tom nic nevím?“

Jakub åwiek12
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Hodila ruliãku na stÛl. AniÏ by ji Jack rozbalil, po-
znal nejnovûj‰í vydání jejich novin. MICHAEL LEVIN-
SON NA SVOBODù! kfiiãely pÛlstránkové nadpisy.

„Jak neví‰?“ zeptal se s nevinn˘m úsmûvem. „Pfiece
o tom pí‰ou v novinách.“

Dívka se rozklepala vzteky.
„Nechápe‰, pitomãe?“ zajeãela. „Já jsem ho dostala

do basy. Já a mÛj ãlánek!“
Nedaleko stojící ãerno‰sk˘ uklízeã v oranÏové uni-

formû se k nim pfiiblíÏil, nepfiestávaje pfii tom jezdit
mopem po podlaze. Nikdo si ho nev‰ímal.

Jack vstal a pokusil se novináfiku uklidnit zvednut˘-
ma rukama.

„Nefiekli jsme ti to, protoÏe jsme se ti vãera nemohli
dovolat, a v‰echno to pfii‰lo tak najednou,“ vysvûtloval.
„Propustili ho kvÛli ‰patnému zdravotnímu stavu. Ale
je pod stál˘m policejním dohledem, takÏe nemusí‰ mít
strach.“

Pokusil se jí poloÏit ruku na rameno. Odstrãila ho.
„Pfií‰tû to zkou‰ej, dokud se nedovolá‰,“ pfiikázala

a pak se rychle otoãila. Zavífiila krátkou plisovanou
sukní, která odhalovala více, neÏ by Susan odhalit
chtûla.

Jack se ‰iroce usmál. Stál ve dvefiích boxu, dokud
mu dívka nezmizela z dohledu. Teprve pak pfie‰el ke
stolu a noviny svinuté do ruliãky shodil rovnou do
ko‰e. Posadil se.

NeÏ napsal odstavec, ãerno‰sk˘ uklízeã dokonãil vy-
tírání a pustil se do vysypávání ko‰Û.

*

Do pouliãního ruchu se vmísily tichouãké tóny „Stair-
way to Heaven“. Kvirinius vytáhl telefon a pfiiloÏil si
ho k uchu.

Lháfi – kniha první 13
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„Ano?“
„Loki,“ ozval se znám˘ hlas.
Andûl si povzdechl. Pochybnosti, které o Lháfii mûl,

se jaksi nestaãily rozplynout. Právû naopak, se sv˘m
vãerej‰ím rozhodnutím byl andûl spokojen ãím dál
ménû.

„Tak co?“ zeptal se.
„Kdo je Michael Levinson?“
„To... vlastnû...“ zaãal Kvirinius. Nebyl si úplnû jist˘,

co by vlastnû mûl fiíct.
Lháfi mu skoãil do fieãi.
„Já ti to vysvûtlím. Nebo ti spí‰ pfieãtu, co o nûm pí-

‰ou ve vãerej‰ích novinách.“
Ve sluchátku to za‰elestilo.
„Michael Levinson, v‰eobecnû znám˘ jako ,·ibeniã-

ník‘, opût na svobodû. B˘val˘ uãitel biologie na jedné
z newyorsk˘ch ‰kol, kter˘ do ãervna minulého roku
znásilnil a zavraÏdil témûfi dvacet dívek – udusil je tele-
fonním kabelem –, byl propu‰tûn vãera v dopoledních
hodinách s ohledem na ‰patn˘ zdravotní stav. Levin-
son zÛstává po celou dobu pod policejním dohledem...
Mám ãíst dál? Nebo sis uÏ vzpomnûl?“

Kvirinius si dlaní otfiel zpocené ãelo. Nûco mu fiíka-
lo, Ïe by dnes mûl b˘t své svûfienkyni nablízku.

„Vzpomnûl,“ pronesl.
„Jenom tû varuju – pro pfiípad, Ïe bys neãetl novi-

ny,“ pokraãoval Loki. „Ani mû moc nezajímá, proã se
nestará‰ o svou svûfienkyni a k ãemu by jí v podobné
situaci byla víra, ale uvûdom si jednu vûc – jestli k nû-
ãemu dojde, já ji zachraÀovat nebudu. Nevidím pro
sebe Ïádn˘ prospûch v tom, abych se staral je‰tû o Le-
vinsona. To je tvoje vûc. Ty jsi stráÏn˘. Jasné?“

Kvirinius chtûl odpovûdût, ale Lháfi uÏ zavûsil.
Andûl se nejistû rozhlédl kolem a pak mávl na pro-

jíÏdûjící taxík.

Jakub åwiek14
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*

Loki ukonãil hovor a zastrãil telefon zpátky do kap-
sy. Pofiád mûl na sobû oranÏovou uniformu uklízeãe,
ale uÏ se vrátil ke svému obliãeji. S ním se cítil nej-
lépe.

Pfie‰el k nejbliÏ‰í laviãce a pohodlnû se usadil. Musel
pfiem˘‰let.

Je‰tû pofiád nevûdûl, jak se do toho úkolu pustí.
A i kdyby ho nûco napadlo, díky v˘jimeãnému Kviri-
niovu antitalentu by mohlo jeho snaÏení pfiijít vniveã.
Staãí jenom, aby se ten Levinson chtûl pomstít.

Navíc, Loki vÛbec nemûl chuÈ dûlat práci stráÏného.
A kdyby se o tom dozvûdûl nûkdo nahofie... Tomu se
rozhodnû chtûl vyhnout.

Nûjak˘ muÏ do‰el k nedaleké telefonní budce. Loki
se na nûj pozornû zadíval, pfiesvûdãen, Ïe tenhle zjiz-
ven˘ obliãej uÏ nûkde vidûl. Mrkl na noviny s Levinso-
novou fotografií leÏící vedle nûj.

„My o vlku...“ zabruãel a zase vytáhl z kapsy telefon.
NeÏ usly‰el andûlÛv hlas, uÏ mûl v hlavû cel˘ plán.

*

Bylo dlouho po dvaadvacáté hodinû, kdyÏ se Susan
rozhodla, Ïe je ãas jít domÛ. Teprve kdyÏ odtrhla oãi
od monitoru, uvûdomila si, jak moc je unavená. Zaklo-
nila se a protáhla. Opravdu se potfiebovala prospat.

Posbírala v‰echny papíry, vytáhla disketu z mecha-
niky, vstala a...

A v tu chvíli si v‰imla obálky. Visela na stûnû protûj-
‰ího boxu. Byla celá ãervená a mûla namalované oãi,
které se dívaly pfiímo na Susan.

Novináfika se nejistû rozhlédla, ale nikoho nespatfii-
la. Opatrnû sáhla po obálce.

Lháfi – kniha první 15
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Uvnitfi byl ãlánek o Levinsonovi. Pfies fotku spouta-
ného muÏe atletické postavy, kterého dva policisté vy-
vádûli ze ‰kolní budovy, nûkdo pfiipsal ãern˘m fixem:
NAZDAR.

Pomalu zacouvala do svého boxu, naãeÏ rychle po-
padla sluchátko a vyÈukala ãíslo vnitfiní ochranky. Po-
ãkala nûkolik zazvonûní. Nikdo to nezvedal.

Popadla tûÏítko na papír ve tvaru Zlatého glóbu. Pev-
nû ho sevfiela v prstech a rychle zamífiila ke vchodu.

Sjela dolÛ a zaklepala na dvefie stráÏní místnosti.
Îádná odpovûì. Stiskla kliku, ale dvefie byly zamãené.

Záfiivky nad její hlavou zamrkaly a zhasly. Vykfiikla.
Svûtla zase zablikala, aby se po chvíli rozzáfiila bled˘m
svûtlem. Susan se opût nervóznû rozhlédla, pak odho-
dila Glób na podlahu a rozbûhla se k v˘chodu.

KdyÏ zmizela za ohybem chodby, dvefie stráÏní míst-
nosti se pomalu otevfiely. Vy‰el z nich usmívající se
Loki. Jeho obliãej se pomalu zaãal mûnit.

*

Michael Levinson ãekal. Tohle se ve vûzení nauãil do-
cela dobfie. Cel˘ ten ãas byl pro nûj ãekáním. Právû na
tuto chvíli. Couvl, aby úplnû zmizel ve stínu uliãky.

Z místa, kde stál, byl dokonale vidût vnitfiek Susani-
na boxu, umístûného u okna. Nikdy nezatahovala Ïa-
luzie. TakÏe vidûl, jak se zvedá, spû‰nû se vrací, aby
nûco sebrala ze stolu, a nakonec bûÏí pryã.

„UÏ za chvilku pfiestane‰ tak spûchat, maliãká,“ za-
‰eptal, neskr˘vaje uspokojení. „Strávíme spolu mnoho
ãasu. Velmi mnoho.“

„PromiÀte,“ zaslechl najednou za sv˘mi zády.
Zprudka se otoãil a spatfiil muÏe v plá‰ti. Nemohlo

mu b˘t víc neÏ ãtyfiicet. V ústech mûl párátko.
„Musíme si váÏnû promluvit,“ fiekl neznám˘.

Jakub åwiek16
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*

Susan se pfiinutila zpomalit, i kdyÏ dál nepfiestávala vy-
hlíÏet taxík. Hlas rozumu se pomalu prodíral vrstvou
paniky. To byl urãitû nûkdo z klukÛ, fiíkala si. Není to popr-
vé, co se mû snaÏí vydûsit. Policie pfiece toho lumpa nespou‰tí
z oãí. A musí b˘t váÏnû nemocn˘, kdyÏ ho propustili. Oby-
ãejn˘ uãitel pfiece nemá takové známosti, aby se z toho jen
tak vyvlékl.

Trochu klidnûji zahnula do úzké uliãky vedoucí k je-
jímu domu a zastavila se. Obvykle se tudy nebála cho-
dit, ani pozdû v noci ne, ale nedávno nûjací uliãníci
rozmlátili vût‰inu pouliãních svûtel. Dvû, která jako zá-
zrakem odolala, vydávala jen tolik svûtla, aby vyvolala
groteskní stíny na zdech star˘ch domÛ. Cítila, Ïe by se
mûla vrátit. Vleze do nejbliÏ‰í hospody, tam klidnû vy-
táhne mobil a zavolá na policii. No co, pfiinejhor‰ím ze
sebe udûlá hysterku...

Ale na druhou stranu, kdyÏ ujde je‰tû pár metrÛ,
uvidí svá okna. Jenom chviliãku a bude v bezpeãí.
Upravila si kabelku a rychl˘m krokem vyrazila do
hloubi uliãky. KdyÏ míjela tmavou branku, je‰tû zrych-
lila. Uvnitfi nûco za‰elestilo, ale ona se neotoãila. To je
urãitû krysa. ZaÈala zuby tak pevnû, aÏ ji rozbolela ãelist.
V tûchhle místech se jich motá pl...

Nûkdo vrazil do popelnic a shodil víko, které s hlasi-
t˘m zafiinãením dopadlo na asfalt. Susan jen s obtíÏemi
ztlumila v˘kfiik.

MuÏ, bezpochyby opil˘, jí vûnoval udiven˘ pohled
a pak se sklonil, aby zvedl plechov˘ poklop.

„P‰‰‰t,“ zablábolil. „Ticho, maliãká, lidi spí.“
Reflexivnû pfiik˘vla, neskr˘vajíc úlevu. Rychl˘m

krokem do‰la ke dvefiím svého domu, zastrãila klíã do
zámku a otoãila jím.

Ve‰la do chodby, pohrouÏené do tmy, ale pfiesto dÛ-

Lháfi – kniha první 17
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vûrnû známé. KdyÏ v‰ak stiskla vypínaã, nic se nestalo.
Zmáãkla ho je‰tû jednou. A je‰tû.

„Necvakej tak, necvakej. Vypadl proud, dítû.“
Novináfika s úlevou vydechla a zvedla hlavu. Skoro

nic nevidûla, ale bylo by tûÏké nepoznat ochraptûl˘
hlas staré domovnice. Zazníval ze zv˘‰eného pfiízemí.

„Máte nûjakou baterku?“
„A myslí‰, dítû, Ïe bych tady teì stála potmû, kdy-

bych mûla? Baterky ode‰ly do háje uÏ kdysi dávno a ne
kaÏd˘ si mÛÏe dovolit ty akumulátory.“

Ztichla.
Susan nahmatala zábradlí a vyrazila nahoru po

schodech. AlespoÀ uÏ byla v domû. Co jí teì mohlo
hrozit?

„Jestli chce‰, dítû, mÛÏu ti dát pár svíãek,“ fiekla do-
movnice po del‰ím pfiem˘‰lení.

„MoÏná jednu na cestu. Doma urãitû nûjakou bater-
ku najdu.“

Susan chvíli poãkala, aÏ stafienka zapálí svíãku, kte-
rou vytáhla ze zástûry, a podûkovala se slibem, Ïe kou-
pí jinou.

„Jestli nezapomene‰,“ odpovûdûla domovnice poba-
venû. „Vy mladí vÏdycky máte tisíce vûcí, které musíte
zafiídit. Ale to nevadí, jak vidí‰, poradím si i bez svûtla.
VÏdycky jsem mûla koãiãí oãi.“

Novináfika je‰tû jednou podûkovala a vydala se
vzhÛru. Dlaní si chránila nepatrn˘ plamínek svíãky.

*

Ve‰la do bytu a zavfiela za sebou dvefie. Automaticky
sáhla po vypínaãi, ale pak si vzpomnûla, Ïe by to bylo
k niãemu.

Nahmatala skfiíÀku s náfiadím a vydolovala z ní vel-
kou baterku. Zkontrolovala, jestli funguje, a teprve pak
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sfoukla svíãku. Ozbrojená úzk˘m kuÏelem bílého svût-
la pfie‰la do pokoje.

Ve tmû její byt nevypadal ani trochu pfiátelsky. Prá-
vû naopak. Poãetn˘ nábytek – jako kdysi, kdyÏ byla
Susan je‰tû malá holãiãka – se stal norami a skr˘‰emi
tûch nejodpornûj‰ích tvorÛ. Toho dne samozfiejmû
v‰echny mûly jedinou tváfi. A v‰echny si prozpûvovaly
„I got you, babe“, stejnû jako Levinson, kdyÏ mu ozna-
movali rozsudek.

Zaãichala. Mûla pocit, Ïe to tady i vonûlo jinak. Od-
nûkud tu vÛni znala...

A právû v tu chvíli si v‰imla balíãku, kter˘ leÏel na
stole. Najednou pocítila bodnutí strachu, ale vzápûtí se
vzpamatovala. K balíãku byla pfiipevnûn lístek s krát-
kou poznámkou od domovnice.

Stará Ïena po dohodû s po‰Èákem ãasto za podná-
jemníky vyzvedávala doporuãené zásilky a pak je ne-
chávala u nich doma. S v˘jimkou jednoho kfiupana
z prvního patra jí za to byli v‰ichni vdûãní a nikdo si
nestûÏoval. Domovnice jí to prostû jen zapomnûla fiíct.

Pfievzala jsem v 18:30, bylo napsáno na lístku. ¤íkal, Ïe
je to bez poplatku.

Susan si s balíãkem sedla, a zatímco drÏela baterku
v pravé ruce, levou roztrhla papír. Uvnitfi se nacházel
prost˘ dfievûn˘ rámeãek s modlitbou ke stráÏnému an-
dûlovi.

Namífiila svûtlo na peãlivû vyvedená písmena a pfie-
ãetla:

„Andûlíãku, mÛj stráÏníãku, opatruj mnû mou du-
‰iãku, opatruj ji ve dne v noci, ochraÀuj mû od zlé
moci...“

Odmlãela se a znovu zaãichala. Zvlá‰tní zápach je‰tû
zesílil. Nûkde v její hlavû ti‰e jeãel poplach, Ïe by si ho
mûla s nûãím spojit, Ïe...

A v tu chvíli si vzpomnûla.
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Jejím tûlem probûhla zimnice. Nebyla schopna se ani
pohnout. Sevfiela prsty na rámeãku.

Santalové dfievo – pfiesnû tak vonûl Levinson u sou-
du. A teì tahle vÛnû naplÀovala její byt...

Zhluboka se nadechla a pokusila namluvit sama
sobû, Ïe pfiece existují pachové halucinace. Nûkde
o tom ãetla.

Zase zabodla pohled do vzkazu. Opravdu ho pfiinesla
domovnice? Skuteãnû byla krátká poznámka psaná je-
jím písmem?

Zaslechla za zády nûjak˘ pohyb a rychle se otoãila,
ale niãeho si nev‰imla. Pevnûji sevfiela baterku a levou
rukou se pokusila popamûti odloÏit rámeãek na stÛl.

V tu chvíli ji nûkdo ze tmy popadl za zápûstí. Zajeãe-
la a rozpfiáhla se, aby udefiila baterkou. Útoãník ránu
zachytil.

„Mám tû, holãiãko,“ zachraptûl.
V kuÏelu svûtla se na okamÏik objevil obliãej. Ten

obliãej! LevinsonÛv ksicht, zkfiiven˘ v odporném
ú‰klebku. Znovu zajeãela a pokusila se mu vytrhnout,
ale dobfie vûdûla, Ïe nemá ‰anci. Byla pfiíli‰ slabá, aby si
s ním poradila sama, a ‰ance, Ïe nûkdo zareaguje na
její kfiik, se rovnaly nule...

JenÏe najednou explodovala záfie – tak silná, aÏ cíti-
la, jak ji pálí do oãí. V‰í silou sevfiela víãka.

A zase kfiik, ale tentokrát ne její. MuÏsk˘, cizí. Nebyl
to vydû‰en˘ jekot jako Susanin, ale fiev bolesti, dûsivé
a neustávající bolesti. Tak mohli kfiiãet jen muãení lidé.
Místnost naplnila ovocná a kvûtinová vÛnû. VÛnû pfie-
krásné zahrady, podobná té, kterou si pamatovala
z dûtství... jen je‰tû nádhernûj‰í...

A pak svûtlo zhaslo.
Susan je‰tû chvíli sedûla se zavfien˘ma oãima, a kdyÏ

je otevfiela, byla sama. UÏ necítila tu nádhernou vÛni,
ale ani santalové dfievo.
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Na krátkou chvíli dokonce zaãala vûfiit, Ïe jen zaÏila
nûjakou neobvyklou halucinaci... a právû v tu chvíli si
v‰imla stopy dlanû vypálené na stolku. Hned vedle
leÏel kabel, stejn˘ jako ten, kter˘m Levinson ‰krtil
své obûti. A na malém rámeãku s modlitbou k andûlu
stráÏnému spatfiila obrovské, snûhobílé pero.

*

„Co je s ní?“ zeptal se Kvirinius se starostí v hlase. Stál
teì za domem vedle popelnice, a dokud se neobjevil
Loki, stfiídavû pozoroval okna Susanina bytu a vchod
do domu.

Lháfi pokrãil rameny a vytáhl z kapsy krabiãku párá-
tek. Jedno z nich si strãil do úst.

„Omdlela,“ odpovûdûl. „Ale myslím, Ïe aÏ se probu-
dí, je tvoje. Jo, to fale‰né pero zmizí za nûkolik dní
a stopa dlanû na stolku taky, tak se postarej, aby mûla
nûjaké hlub‰í základy víry. A dlaÀ pfiíleÏitostnû prostû
vypal. AÈ má památku.“

„Celou dobu pfiem˘‰lím, jestli jsme to nepfiehnali,“
povzdechl si andûl stráÏn˘. „Není nám dovoleno obje-
vovat se svûfiencÛm v plném svûtle, natoÏ je tímhle
zpÛsobem pfiesvûdãovat k vífie.“

Loki pokrãil rameny.
„To nebylo tvoje svûtlo, ale moje triky. Pochybuju, Ïe

by tvá moc byla stejnû silná. A teì zaplaÈ. Za to, Ïe jsem
na sebe vzal ten odporn˘ LevinsonÛv ksicht, si odmû-
nu zaslouÏím. A ta domovnice a opilec taky nebyli nic
pfiíjemného. U kaÏdého z téhle trojice jsem dokonce
musel b˘t i jinak cítit. Takové detaily stra‰nû unavují.“

„Tuhle noc sis pofiádnû mákl,“ pfiiznal Kvirinius.
„A já myslím, Ïe...“

„ZaplaÈ!“
Andûl podal Lháfii obálku.
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„Dobfie se mi s tebou spolupracovalo,“ fiekl.
Loki vyplivl párátko a pfiik˘vl.
„Tak se to asi fiíká... ale vût‰inou jenom ve filmech.“
Stiskl andûlovi ruku a pomalu vykroãil. Neu‰el ale

ani pût krokÛ, kdyÏ vycítil, Ïe ho nûkdo pozoruje. Oto-
ãil se. Andûl byl pryã. Urãitû uÏ se zneviditelnil.

Lháfi zvedl hlavu.
„Nazdar, Gabrieli,“ promluvil k siluetû sedící na

ozdobné fiímse.
Archandûl se usmál a odhrnul si vlasy z ãela.
„Ach, Loki, Loki,“ povzdechl si. „Co s tebou mám

dûlat?“
Lháfi se vychytrale usmál.
V domû, nûkolik pater v˘‰, se probrala jedna Ïena

a poprvé po mnoha letech zaãala její ústa ‰eptat mod-
litbu.
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